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1ST SUNDAY OF ADVENT 

RIP 
RIP 
RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Souls in Purgatory † 
Phero Nguyen Kim Chung † 
Maria Tran Thi Yeu † 
Kelly Pham † 
All Souls † 

RIP 
RIP 
RIP  
LI 

RIP 
RIP 
RIP
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

All Souls in Purgatory † 
Maria Nguyen Thi Tan † 
All Souls in Purgatory † 
For Parishioners 
Osvaldo Garcia † 
Teresa Nguyen Thi Thinh † 
Anh Hong Chau † 
Maria Guadalupe Camarera† 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

Celso Sr & Nita Abrau † 
Maria Vu Kim Cai † 

RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Souls in Purgatory † 
Phaolo Le Van Chuyen † 
Osvaldo Garcia † 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

Nov 30—Dec 06, 2024 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Celso & Nita Abrau † 
Các Tu Sĩ Nam Nữ 
Cindy E. Juarez † 

RIP
LI 

RIP 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

For The Unborns † 
Jean Highley † 
Victims of Severe Weather † 

RIP  
RIP 
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

All Priests LI 
RIP 
RIP 

Sick & Dying † 
For Victims of the War  † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of   
 

                        Nov 16— Nov 17, 2024 :  $  32,873.00         
             Online giving:  $    1,132.00  
                  Food Sales:  $    2,445.00      
        Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 1st Sunday of Advent 
.Tuesday: St. Francis Xavier, Priest  
.Wednesday: St. John Damascene, Priest and Doctor of the Church  
.Friday: St. Nicholas, Bishop  
.Saturday: St. Ambrose, Bishop and Doctor of the Church  

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 1er Domingo de Adviento 
.Martes: San Francisco Javier, sacerdote  
.Miércoles: San Juan Damasceno, sacerdote y doctor de la Iglesia  
.Viernes: San Nicolás, obispo  
.Sábado: San Ambrosio de Milán, obispo y doctor de la Iglesia  

     LECTURAS DE HOY  
.Primera Lectura: El profeta Jeremías habla de la promesa de Dios 
de salvar a Jerusalén para que todos puedan "morar seguros" en la 
tierra. ¿En qué parte de tu vida te sientes más seguro?  
.Segunda Lectura:  En preparación para el regreso de Jesús, Pablo 
oró para que los creyentes de Tesalónica se amaran unos a otros y 
se comportaran de una manera agradable a Dios. Al entrar en la 
temporada de Adviento, ¿qué podrías hacer para prepararte  
activamente para el regreso de Jesús?   
.Evangelio:  Jesús advierte a sus discípulos que no permitan que las 
ansiedades diarias de la vida los distraigan del día venidero de su 
regreso. ¿Quién te ayuda cuando te invade la ansiedad?     

     TODAY’S READING   
.First Reading: “In those days, in that time, I will raise up for David a 
just shoot ; he shall do what is right and just in the land.” (Jer 33:15) 
.Psalm: To you, O Lord, I lift my soul. (Ps 25) 
.Second Reading: May the Lord make you increase and abound in 
love for one another and for all, just as we have for you, so as to 
strengthen your hearts, to be blameless in holiness before our God 
and Father at the coming of our Lord Jesus with all his holy ones.  
(I Thes 3:12-13) 
.Gospel: “But when these signs begin to happen, stand erect and 
raise your heads because your redemption is at hand.” (Lk 21:28) 

Prayer for the first week of Advent  
Prayer of Expectation                                               

Dear God,  
As we prepare for Your arrival, align our hearts and 

homes to Your will. Pour into us Your grace,  
as we wait in joyful expectation. Amen. 
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Maria Le Thi Thanh Trang, Tran 
Thi Thu Phung, Phero Aaron Tri 
Vo, Maria Bich Thuy, Kevin Peral-
ta Sosa, Bac Dao, Jenny Ho,  
Catalina Ramirez Gonzalez, Joel 
Gonzalez, Maria Goretti Kim 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sisters whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

.Maria Tran Thi Yeu 

.Maria Nguyen Thi Tan 

.Teresa Nguyen Thi Thinh 

.Phaolo Le Van Chuyen 

.Catherine Ta Thi Trinh 

.Maria Nguyen Thi Kim En 

.Maria Nguyen Thi Quy 

.Esperanza Arricon 

.Peter Vo Cong Thanh 
 
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
    When I was a young priest, about one year after ordination, I was called to the 
hospital to anoint a dying mother of three young children. She had a painful, termi-
nal cancer. After celebrating Last Rites with her, I said, “Don’t be afraid.” She 
looked me square in the eye from her hospital bed and said, “Oh Father, I am in a 
lot of pain, but I am not afraid. Something wonderful is about to happen.” A few 
days later she died.  
    Christians face the ending of our personal various “worlds” in a totally unique 
way. This first Sunday of Advent, Jesus says that when people see their world fall-
ing apart, they find themselves “fainting with fear and with foreboding of what is 
coming on the world” (Luke 21:26). In our fear, our natural response is to check 
out, to hide our heads in drunkenness, distraction, and false securities. But Jesus 
commands us to “look up and raise your heads, because your redemption is 
drawing near.” He then compares what’s coming to a lovely summer in full bloom. 
That’s what the cross and resurrection empower us to do, as strange as it may 

seem. 
    Advent challenge: What world in your life is collapsing? A relationship, a dream, a work opportunity? May-
be you’re troubled by a crumbling world in the political or economic sphere. Or maybe someone you love is 
seriously ill or dying. Name that world or worlds. Then pray: “Lord, help me to not faint with fear. Help me to 
raise my head and see your redemption coming.”      

----- 
    Damos comienzo en este Domingo al Tiempo de Adviento, que es un tiempo de espera alegre y activa de 
la fiesta del nacimiento del Señor. Hay mucha actividad litúrgica que nos prepara alegremente a algo que con 
certeza es muy bueno y que nos atrae a dar regalos y a recibirlos también. Este tiempo de espera nos mue-
ve y lleva a ordenarlo todo, sobre todo en casa, hay movimiento de limpieza y organización. Ponemos el ár-
bol de Navidad y preparamos un lugar para el nacimiento del Niño Jesús. Es un gran encuentro entre familia 
y amigos celebrando las posadas y otros eventos religiosos. 
    El Adviento nos ayuda porque es un espacio de espera del Señor, nos recon-
ciliamos y preparamos para recibirlo en la Eucaristía, es también tiempo de re-
flexionar en su venida definitiva, que llamamos Parusía o manifestación. El 
Evangelio de San Lucas, con el que hoy iniciamos, nos recuerda que el Señor, 
en su mensaje principal, nos invita a permanecer en vela y oración. A estar 
atentos, a no estar dormidos. A llenarnos de amor, a llevar el gozo anunciado 
de descubrir un nuevo comienzo de justicia y de paz para todos. También, se 
invita a dejar los vicios, el egoísmo y las preocupaciones que nos alejan de lo 
importante que es la cercanía de Dios a cada uno de nosotros. Velar, estar 
atentos, orar y seguir luchando por una sociedad mejor. “Ven, Señor Je-
sús” (Apocalipsis 22:20), sea nuestra suplica constante en este Adviento.Lpi 
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ST BARBARA’S NEWS 
Remembering Advent            

 

    It always makes the laugh a little, these apocalyptic Gospel readings that come 
at the beginning of Advent. 
    What a funny juxtaposition — all of us stringing twinkle lights and wrapping pre-
sents, with Jesus thundering on about the end of the world. It’s Christmas! Don’t 
be a downer. Pour me some more eggnog and turn up the Nat King Cole. 
    Well, except it’s not Christmas. It’s Advent.  
    There’s nothing wrong with the cultural accessories that have developed along-
side this religious holiday. There’s nothing wrong with the twinkle lights and the 
eggnog. But here’s the thing: when Satan knows we’re watching the front gate, he 
slips in the back door. And something I’ve found is that one back door he likes to 
use in my life is Cultural Christmas. 
    I love Cultural Christmas. I tend to overdo Cultural Christmas. I overschedule, I 
overdecorate, I overgift. All this “over” leads to — you guessed it! — overwhelm. 
“The anxieties of daily life,” as Jesus describes in today’s Gospel, make my heart 
drowsy. My spiritual Christmas joy, time and time again, is diminished — all because I embrace Cultural 
Christmas and ignore Advent. Satan sneaks in with the twinkle lights and the Christmas carols and he snatch-
es The Present like the nasty little Grinch he is. He photobombs my experience of the religious holidays with 
the anxieties I so willingly embrace because of the production that is Cultural Christmas. 
    So, remember to rest this Advent, folks. Rest your heart. Rest your hands. Watch the back door and the 
front. Remember that this is the perfect time to be thinking about the state of your soul and not just the state 
of your house. 

(Even though, yes, I know, the guests are coming any minute.) Lpi 

Holy Day of Obligation 
 

Immaculate Conception of The Blessed  Virgin Mary 
Inmaculada Concepción de la Santísima María 

Lễ Đức Mẹ Vô Nhiễm Nguyên Tội 
† 

Monday, December 9th, 2024 
 

   6:30 AM:  Vietnamese 
   8:15 AM:  English 
   9:30 AM:  English  -  School 
 12:00 PM/Noon:  Vietnamese 
   4:00 PM:  Vietnamese 
   5:30 PM:  Vietnamese 
   7:00 PM:  Spanish 
   8:30 PM:  Vietnamese 

CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
 TĨNH TÂM MÙA VỌNG 2024 

† 
Kính mời Quí Ông bà và Anh Chị Em  

tham dự buổi Tĩnh Tâm 
 

Thứ Sáu, ngày 13 tháng 12— từ 6:30PM ~ 8:30PM 
tại Nhà Thờ Saint Barbara 

do Linh Mục Bartolomeo Phạm Đức Thịnh 
(Tổng Giáo Phận Los Angeles) thuyết giảng. 

Trân trọng kính mời! 

2024 Christmas Schedule  
 

Horario de Navidad del 2024—Lễ Giáng Sinh 2024 
† 

Christmas Eve – La Nochebuena – Vọng Giáng Sinh 
              Tuesday, December 24th, 2024  
                               Vigil Masses 
 3:00 PM – Vietnamese (Church) 
 5:00 PM – English (Church) 
 6:30 PM – Vietnamese (Church) 
 6:30 PM – Vietnamese (Hall) 
 8:00 PM – Vietnamese (Church) 
          10:00 PM – Bilingual (English/Spanish) 
 
 Christmas Masses – Misas Navideñas – Lễ Giáng Sinh 
            Wednesday, December 25th, 2024 
   6:30 AM – Vietnamese 
   8:00 AM – Vietnamese 
   9:30 AM – English 
 11:00 AM – Vietnamese (Church) 
 11:00 AM – Vietnamese (Hall) 
   4:00 PM – Vietnamese 
   5:30 PM – English 
   7:00 PM – Spanish 

2024 Advent Penance Services 
Servicios de Penitencia  -  Xưng Tội  

† 
7:00 PM -  8:00 PM (Trilingual) 
Wednesday, December 18th  
& Thursday, December 19th 
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
 From January 01, 2024—to October 21, 2024—List 07  

Thank you for your prayers, sacrifices, and support of our PSA 2024! 
Xin chân thành cám ơn Quý Ông Bà Anh Chị  

đã quảng đại hy sinh và đóng góp cho Quỹ Mục Vụ 2024! 

749 Trinh Minh & Nhung #5112 

750 Trinh Minh Quang #5731 

751 Trinh Paul Kim #3995 

752 Trinh Phuong & Nhiem #2818 

753 Truong My #5653 

754 Truong Nghinh 

755 Turley Cynthia #4105 

756 Tuyet Ha 

757 Ultum Care Pharmacy LLC 

758 Uong Nga #5060 

759 Vang Ying & Maylee #2971 

760 Vo Hanh #6372 

761 Vo Huy & Duyen #3050 

762 Vo Ngoc Huyen Lan #5514 

763 Vo Sang & Hiep #3893 

764 Vo Timothy Huu 

765 Vu Brianna Hang #5364 

766 Vu Chuong/Chu Ngoc Bich #6463 

767 Vu Cuu & Tho #472 

768 Vu Dan #5777 

769 Vu Daniel Hung #1896 

770 Vu Dinh #3292 

771 Vu Dinh Kiem & Lai Jennifer #4027 

772 Vu Duc #168 

773 Vu Ho & Tien #964 

774 Vu Hoc & Lan  #9150 

775 Vu Hung & Quach Kim Lien #81 

776 Vu Hung & Tran Van #6453 

777 Vu Huong & Nguyen Vien #6111 

778 Vu Jennifer 

779 Vu Karen Van #2496 

780 Vu Kathy #3865 

781 Vu Katie Thuy #4409 

782 Vu Keith #6340 

783 Vu Kim Huyen #6005 

784 Vu Kim Tan #3417 

785 Vu Luoc #3406 

786 Vu Luu #5322 

787 Vu Minh & Cao Nam #4368 

788 Vu Nhien #2614 

789 Vu Paul & Nguyen Tuyet #5674 

790 Vu Phat #1435 

791 Vu Phillip & Tuyet Mai #8480 

792 Vu Su 

793 Vu Tao & Hoang Lua #5811 

794 Vu Thanh #2192 

795 Vu Thanh & Pham Hoa #2224 

796 Vu Thi Y #6445 

797 Vu Thinh #3420 

798 Vu Thua Maria #3497 

799 Vu Thuc & Kim Yen #1723 

800 Vu Thuc & Tuyet #1794 

801 Vu Tin & Linh Duyen #1125 

802 Vu Tony & Nguyen Lan #5180 

803 Vu Trung/Cao Mong Quyen #5950 

804 Vu Truong #3185 

805 Vu Tuan #2460 

806 Vu Uy & Thuong #767 

807 Vu Van Hoan 

808 Vu Vivian #204 

809 Vu Xuan Truc 

810 Vu Yen #1855 

811 Vu Yen Nhi #6400 

812 Vuong Nghia & Kieu Chinh #4113 

813 Vuong Nguyen & Loan #6364 

814 Vuong Tu & Trang #5056 

815 Ward Thuc 

816 Williams Patricia #3055 

817 Wright Thomas #614 

818 Yuen Katie 

 43 Anonymous  

 <<END>> 

Thiện Nguyện                                                                                                                                   
    

5 Tháng Mười Hai  là ngày quốc tế những người thiện 
nguyện, được Liên Hiệp Quốc thành lập năm 1985 và cử 
hành lần đầu tiên ngày 05 tháng 12 năm 1986. Ngày quốc tế 
những người thiện nguyện vừa là một tưởng thưởng và biết 
ơn đối với không biết bao nhiêu người đang âm thầm phục 
vụ không công những người đồng loại của mình, vừa là một 
lời gọi dấn thân phục vụ. Hiện nay, trên khắp thế giới có 
khoảng 35 cơ quan thiện nguyện chiêu mộ và gửi người đi 
khắp nơi để phục vụ trong mọi lãnh vực: từ một cán sự y tá 
phục vụ trong rừng già Phi Châu, đến các chuyên viên làm 
việc trong các dự án phát triển tại các nước thuộc thế giới đệ 
tam, từ một thanh niên thiếu nữ âm thầm làm việc tại các 
nước nghèo đến các chuyên viên tổ chức các cuộc lạc 
quyên: tất cả đều được thúc đẩy bởi một ý chí: đó là phục vụ 
người anh em. Ngày quốc tế những người thiện nguyện hôm 
nay không chỉ là ngày tưởng thưởng và biết ơn đối với những 
người thiện nguyện. Ngày hôm nay là ngày của mỗi người 
chúng ta, bởi vì chúng ta chỉ có thể sống trọn ơn gọi làm 
người khi chúng ta biết tự nguyện sống cho người khác.  

Chúa Giêsu là mẫu mực của thiện nguyện... Là Thiên 
Chúa, Ngài đã đến trong thế gian để mặc lấy thân phận 
nghèo hèn của con người. Trở nên con người, Ngài đã 

không sống giữa chốn giàu sang phú quý, nhưng đến 
với những con người nghèo hèn nhất trong xã hội. 

Ngài đã phục vụ và phục vụ cho đến chết. Ngài đã đến 
để làm cho bộ mặt thế giới này trở nên nhân bản hơn. 

Cùng với Ngài, hàng hàng lớp lớp những con người 
dấn thân phục vụ tha nhân đã tô điểm cho bộ mặt thế 

giới được thêm tươi tốt hơn. Quả thực, một thế giới 
không có những người sống và chết cho tha nhân là 

một thế giới không có nhân tính... Chúng ta hãy tưởng 
tượng một thế giới không có những thánh Phanxicô 

thành Assisi, không có những Mahatma Gandhi, không 
có những Albert Schweitzer, không có những Têrêxa 
Calcutta, không có những hội viên của Hội Chữ Thập 

Ðỏ... một thế giới như thế quả thực là một thế giới 
buồn thảm. Một thế giới không có những bàn tay đưa 

ra để chia sẻ, để san sẻ, để đỡ nâng, một thế giới 
không có những tấm lòng tử tế: một thế giới như thế 

quả thực là một thế giới của chết chóc… LeSong.     
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MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

DR. THERESA NGUYENDUC, DMD
Local Parishioner

DR. CAROLINE TRAN, DDS
Local Parishioner

Services Offered:
• Family and Cosmetic Dentistry
• Braces / Invisalign / ClearCorrect
• Dental Implants
• Emergency Services | Hablamos Español
• Most PPO insurance plans accepted

1202 Bristol St., Ste. 110
Costa Mesa, CA 92626

714-979-8008

BROWN
Colonial Mortuary

204 West 17th St.
Santa Ana, CA 92706

H. ROY
BROWN
Manager F

D
-5

9

542-3949
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Pastor 
Rev Tuan Pham    714-775-7733  

Parochial Vicars 
Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475  
Deacon Phuc Nguyen, Youth Director 714-800-9433 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475  
Sr MaryPeace Ho, CRE Confirmation Program 714-775-9475  
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475         

Adult Education (RCIA)   
Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera - English   714-287-4070 
Lupita Calvillo - Spanish   714-839-6820  
Cương Nguyễn - Việt   714-618-1320 
Thức Vũ  - Việt    714-852-1797 

 
St Barbara School      www.stbarbara.com 

Claudia Danzer, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish 
Office with Baby’s birth cer-
tificate and Sponsor’s requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Ramon Cisneros 
Joseph Nguyen 
Joseph Nguyen 
Paul Vu    

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

 Tuan Pham 
Tuan Pham 
Paul Vu    

Paul Vu    

Ramon Cisneros 
Danh Trinh 
Danh Trinh 
Ramon Cisneros 
 

Saturday Dec 07, 2024 

Sunday  Dec 08, 2024 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  


